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1 UvoD

Opatrenie 1.3 Rozvoj spolocného turizmu si kladie za ciel propagovat vytvorenie
a prevadzku spolo¢nych turistickych destinécii prostrednictvom podpory rozvoja turistickych
atrakcii, zlepSovania institucionalneho z&zemia a marketingovych ¢innosti a €innosti na
podporu predaja.

1.1 Zdovodnenie

Ako na to poukazala analyza, madarsko-slovenska prihrani¢né oblast opravnena k podpore
v ramci programu je bohata na turistické atrakcie, vratane niektorych velkého vyznamu.
Popri osvedéenych a dobre zndmych destinaciach prakticky cela prihraniéna oblast ponika
velky potencial pre r6znorodé formy cestovného ruchu, vratane:

= Aktivnej turistiky v prirode, aku predstavuje vodna turistika, peSia turistika,
cykloturistika, ekoturistika,

= Vinnej turistiky — toto Uzemie disponuje mnoZstvom vinarskych oblasti pozdiz
celej dizky hranice, kde sa vyraba vysokokvalitné, medzinarodne zname vino

» Turistiky zameranej na kultiru, kedZe hrani¢na oblast oplyva mnohymi objektmi
kulturneho dedi¢stva na oboch stranéch hranice

= Kupelnej turistiky
= Ako dokonca aj konferencnej turistiky, kedZe hlavné podnikatelské a vyukové
centra sa nachadzaju pozdiz hranice.

Turisti prichadzaju vacsinou zvonku oblasti Programu, ale miestny cestovny ruch (zahffiajuci
slovenskych navstevnikov Madarska a naopak) je tu tiez pritomny — v oboch typoch existuje
priestor pre dalsi rozvoj.

Namiesto rozvijania a propagécie jednotlivych a vzajomne si konkurujacich atrakcii by bolo
prospesnejSie aj konkurencieschopnejSie zahrnit tieto individualne atrakcie do
integrovanych turistickych bali¢kov. S eliminaciou Statnych hranic by tieto balicky mohli
zahfnat atrakcie z oboch stran hranice.

Takéto balicky — spolo¢né komplexné destinacie - by bolo mozné efektivnejSie rozvijat
a takisto propagovat. To vSak vyzaduje intenzivnejSiu spolupracu réznych zainteresovanych
aktérov ¢innych v cestovnom ruchu, ktora by bola zamerana na rozvoj réznych aspektov —
v prvom rade atrakcii, potom na suvisej infradtruktiry a propagacie a predaja turistickych
produktov.

1.2 Ciele a o¢akavané vysledky

Toto opatrenie prispeje k naplneniu Specifického ciela Programu €. 1 - Posilnena
ekonomicka konkurencieschopnost v prihrani¢nej oblasti. Takisto vSak cezhraniény cestovny
ruch prispeje k naplneniu Specifického ciela Programu €. 2 - Zvy$end socidlna a kultdrna
sudrznost medzi ludmi a komunitami.
Ocakavanymi vysledkami budu:

¢ Vytvorenie spoloénych madarsko-slovenskych turistickych destinacii;

e VylepSenie turistickych atrakcii v prihrani¢nej oblasti;

e AktivnejSia propagacia prihrani¢nej oblasti ako turistickej destinacie.



2 OPATRENIE 1.3.2 ROZVOJ SPOLOCNYCH DESTINACIi - PROPAGACIA,
MARKETING A PREDAJ

2.1 Opravnené ,soft-neinvesticné” aktivity

» Propagacia spoloénych produktov turizmu prostrednictvom tvorby viacjazyénych
navstevnickych informaénych a propagacénych materidlov, brozur, letakov,
razcestnikov a informaénych tabul s ciefom vylepsit viacjazyCny (slovensky
a madarsky jazyk povinny) tok informacii

= Spolupraca medzi turistickymi organizaciami v propagacii (vystavy, poznavacie a
Studijné cesty), marketingu a predaji (informacény arezervaény systém,
interaktivna webstranka)

= RozSirenie uz existujucich tematickych turistickych produktov prostrednictvom
vytvorenia/rozSirovania sluzieb

2.2 Aktivity nepodporované samostatne, ale len ako doplnkové aktivity k opravhenym
aktivitam
= Vytvorenie spolo¢nych institacii/Struktar destinaéného manazmentu, realizované

spoloéne s aspon jednou z aktivit menovanych v zozname ,Spoloény rozvoj
destinacii”

» Vymena skusenosti prostrednictvom organizovania konferencii, fér, workshopov,
prehliadok miest, trhov v spolupréci turistickych organizacii, realizovana spolu
s aspon jednou z aktivit menovanych v zozname ,Spolo¢ny rozvoj destinacii”

2.3 Specialne kritéria

= Moznost vyuzivat sluzby vyvinuté prostrednictvom nasledujicej aktivity bude
v tychto zariadeniach rovnako dostupna pre verejnost:

» Spolupraca medzi turistickymi organizaciami v propagécii (vystavy,
poznavacie a Studijné cesty), marketingu a predaji (informacny a
rezervacny systém, interaktivna webstranka)

= Moznost firiem a spolo¢nosti vyuzivat horeuvedené systémy ako miesto pre
reklamu bude rovnako dostupna a bezplatna, a prevadzkovatel neziska ziadny
finanény zisk z projektu ani z prevadzkovania zariadeni/ systémov vyvinutych
v rdmci nasledujuce;j aktivity:

» Spoluprdca medzi turistickymi organizaciami v propagécii (vystavy,
poznavacie a Studijné cesty), marketingu a predaji (informaény a
rezervacny systém, interaktivna webstranka)

= Podporené mézu byt iba tie produkty turizmu, ktoré zahfhaju atrakcie z oboch
stran hranice.

Ak v danom regiéne agentlra destinaéného manazmentu uz existuje alebo je v
procese zalozZenia, tak pri planovani a implementécii projektu je potrebné zapojenie
danej organizacie (ak relevantné na oboch stranach hranice).



Partneri projektu v ramci danej vyzvy nem6zu ziskat finanéné prostriedky na
realizaciu aktivit daného projektu z inych zdrojov.

2.4 Intenzita podpory

Nasledujuca tabulka uvadza celkovl vySku podpory (t.j.
spolufinancovania) a na kazdého partnera osobitne.

ERDF + vySka narodného

Aktivity

Statna pomoc

Propagacia spolo¢nych produktov turizmu
prostrednictvom tvorby viacjazyénych navstevnickych
informacnych a propagacnych materialov, brozur,
letakov, razcestnikov a informacnych tabul s ciefom
vylepsit viacjazy¢ny (slovensky a madarsky jazyk
povinny) tok informacii

Statna pomoc sa
nevztahuje

95% / 100%

Spolupraca medzi turistickymi organizaciami v
propagacii (vystavy, poznavacie a studijné cesty),
marketingu a predaji (informacny a rezervacny systém,
interaktivna webstranka)

200 000 EUR
poc¢as obdobia
troch fiskalnych
rokov / alebo
docasna podpora
ak su splnené
Specialne
podmienky

95% / 100%

RozSirenie uz existujucich tematickych turistickych
produktov prostrednictvom vytvorenia/rozSirovania
sluzieb

200 000 EUR
pocas obdobia
troch fiskalnych
rokov / alebo
docasna podpora
ak su splnené
Specialne
podmienky

95% / 100%

Vytvorenie spolo€nych institucii/Struktur destinaéného
manazmentu, realizované spolo¢ne s aspori jednou z
aktivit menovanych v zozname ,Spolo¢ny rozvoj
destinécii®

200 000 EUR
pocas obdobia
troch fiskalnych
rokov / alebo
docasna podpora
ak su splnené
Specialne
podmienky

Vymena skusenosti prostrednictvom organizovania
konferencii, fér, workshopov, prehliadok miest, trhov v
spolupréci turistickych organizcii, realizovana spolu s
aspon jednou z aktivit menovanych v zozname
~Spoloény rozvoj destinacii”

200 000 EUR
pocas obdobia
troch fiskalnych
rokov / alebo
docasna podpora
ak su splnené
Specialne
podmienky




Z hladiska nariadeni Eurdpskeho spolo¢enstva, v pripade finanénej pomoci, ktora nie je
posudzovana ako §tatna pomoc, miera podpory je stanovena vo vySke 95%, a v pripade
Statnych rozpoctovych a prispevkovych organizaciach az 100%.

2.5 Rozpocet

Vys$ka financnej alokacie z ERDF v ramci opatrenia 1.3.2
1292 034 EUR

2.6 Vyska pomoci

Minimalne 100 000 EUR

Maximalne 400 000 EUR

Tieto Cisla predstavuju celkovd sumu tvorenud zo zdrojov ERDF.

2.7 Termin na predkladanie Ziadosti
29. september 2009, do 12.00h osobne, resp. do 24.00h postou

2.8 Dizka projektu

Maximum 12 mesiacov



3 DALSIE PODPORNE DOKUMENTY

AKTIVITA DOKUMENT PRILOHA K ZIADOSTI O | PRILOHA K ZMLUVE
FP
Umiestnenie Snimka z
turistickych katastralnej mapy s ,
- v . . . ano
informacnych _tabdl, | ozna¢enim miesta
bilboardov umiestnenia tabule
Vypis z katastra
nehnutelnosti s
uvedenim &isla ano
parcely a jej
vlastnika
Zmluva o dlhodobom
ajme ak ,
prenajme a ano

vlastnikom ja in&a
osoba

Vyjadrenie OR PZ
SR — Okresného
dopravného
inSpektoratu

ano

Vyjadrenie spravcu
dotknutej
komunikacie

ano

Vyjadrenie
Obecného /
Mestského Uradu

ano




